
Polski: 

Instrukcja obsługi sztucznych rzęs magnetycznych 

Wskazówki dotyczące użytkowania: 

1. Upewnij się, że oczy są czyste i wolne od makijażu przed założeniem sztucznych rzęs.  

2. Ostrożnie zdejmij sztuczne rzęsy z opakowania. 

3. Załóż pierwszą rzęsę na górną powiekę, upewniając się, że rzęsy leżą równo.  

4. Druga rzęsa powinna przyciągnąć się do pierwszej dzięki magnetyzmowi.  

5. Użyj pęsety, aby dokładnie dopasować rzęsy i upewnić się, że są bezpiecznie zamocowane.  

Pielęgnacja: 

1. Po użyciu delikatnie zdejmij rzęsy, upewniając się, że nie uszkodzisz magnesów.  

2. Przechowuj rzęsy w oryginalnym opakowaniu, aby uniknąć ich zniszczenia. 

Utylizacja: Sztuczne rzęsy należy usuwać zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.  

 

English: 

Instructions for Magnetic False Eyelashes 

Usage Instructions: 

1. Ensure your eyes are clean and makeup-free before applying the false eyelashes. 

2. Carefully remove the eyelashes from the packaging. 

3. Place the first eyelash on the upper eyelid, ensuring it fits evenly. 

4. The second eyelash should attract to the first one due to the magnetism. 

5. Use tweezers to adjust the eyelashes and ensure they are securely in place.  

Care: 

1. After use, gently remove the eyelashes, ensuring you do not damage the magnets.  

2. Store the eyelashes in the original packaging to avoid damage. 

Disposal: Dispose of the false eyelashes according to local waste regulations. 

 

Český: 

Návod na použití magnetických umělých řas 

Pokyny pro použití: 

1. Ujistěte se, že vaše oči jsou čisté a bez make-upu před aplikací umělých řas. 

2. Opět opatrně vyjměte řasy z obalu. 

3. Umístěte první řasu na horní víčko, ujistěte se, že je rovně umístěná. 

4. Druhá řasa se přitáhne k první díky magnetismu. 

5. Použijte pinzetu k přesnému umístění řas a zajistěte, že jsou pevně připojené.  

Údržba: 



1. Po použití jemně odstraňte řasy, ujistěte se, že nepoškodíte magnety. 

2. Uchovávejte řasy v původním obalu, aby se předešlo jejich poškození. 

Zneškodnění: Umělé řasy zlikvidujte podle místních předpisů o odpadu. 

 

Slovenský: 

Navodila za uporabo magnetnih umetnih trepalnic 

Navodila za uporabo: 

1. Pred uporabo umetnih trepalnic se prepričajte, da so vaše oči čiste in brez ličil.  

2. Previdno odstranite trepalnice iz embalaže. 

3. Prvo trepalnico postavite na zgornjo veko, prepričajte se, da je pravilno nameščena.  

4. Druga trepalnica se zaradi magnetizma pritegne k prvi. 

5. Uporabite pinceto, da natančno prilagodite trepalnice in zagotovite, da so varno pritrjene.  

Nega: 

1. Po uporabi nežno odstranite trepalnice, da ne poškodujete magnetov. 

2. Shranite trepalnice v originalni embalaži, da preprečite njihovo poškodbo. 

Odlaganje: Umetne trepalnice odložite v skladu z lokalnimi predpisi o odpadkih. 

 

Deutsch: 

Anleitung zur Verwendung von Magnetwimpern 

Verwendung: 

1. Stellen Sie sicher, dass Ihre Augen sauber und frei von Make-up sind, bevor Sie die künstlichen Wimpern 
anbringen. 

2. Nehmen Sie die Wimpern vorsichtig aus der Verpackung. 

3. Platzieren Sie die erste Wimper auf Ihrem oberen Lid und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.  

4. Die zweite Wimper wird aufgrund des Magnetismus an der ersten Wimper haften.  

5. Verwenden Sie eine Pinzette, um die Wimpern genau zu positionieren und sicherzustellen, dass sie fest 
angebracht sind. 

Pflege: 

1. Entfernen Sie die Wimpern nach der Anwendung vorsichtig und achten Sie darauf, die Magneten nicht zu 

beschädigen. 

2. Bewahren Sie die Wimpern in der Originalverpackung auf, um Beschädigungen zu vermeiden.  

Entsorgung: Entsorgen Sie die künstlichen Wimpern gemäß den lokalen Abfallvorschriften.  

 

Українська: 

Інструкція з використання магнітних штучних вій  

Інструкція по використанню: 



1. Переконайтеся, що ваші очі чисті та без макіяжу перед застосуванням штучних вій.  

2. Обережно вийміть вії з упаковки. 

3. Помістіть першу вії на верхню повіку, переконавшись, що вона правильно розташована.  

4. Друга вії буде притягуватись до першої завдяки магнетизму. 

5. Використовуйте пінцет, щоб точно розмістити вії та переконатися, що вони надійно прикріплені.  

Догляд: 

1. Після використання обережно знімайте вії, уникаючи пошкодження магнітів. 

2. Зберігайте вії в оригінальній упаковці, щоб уникнути їх пошкодження. 

Утилізація: Утилізуйте штучні вії відповідно до місцевих норм утилізації відходів.  

 

Română: 

Instrucțiuni de utilizare a genelor magnetice artificiale 

Instrucțiuni de utilizare: 

1. Asigurați-vă că ochii sunt curați și fără machiaj înainte de aplicarea genelor artificiale.  

2. Scoateți cu grijă genele din ambalaj. 

3. Plasați prima geană pe pleoapa superioară, asigurându-vă că este corect poziționată. 

4. A doua geană se va atrage de prima datorită magnetismului. 

5. Folosiți o pensetă pentru a poziționa corect genele și asigurați-vă că sunt fixate ferm. 

Îngrijire: 

1. După utilizare, îndepărtați cu grijă genele, evitând deteriorarea magneților.  

2. Depozitați genele în ambalajul original pentru a preveni deteriorarea lor.  

Eliminare: Eliminați genele artificiale conform reglementărilor locale de gestionare a deșeurilor.  

 

Magyar: 

Műszempillák használati útmutatója 

Használati utasítás: 

1. Győződjön meg róla, hogy a szeme tiszta és sminkmentes, mielőtt felhelyezné a műszempillákat.  

2. Óvatosan vegye ki a műszempillákat a csomagolásból. 

3. Helyezze az első szempillát a felső szemhéjára, ügyelve arra, hogy megfelelően legyen elhelyezve.  

4. A második szempilla a mágneses vonzásnak köszönhetően hozzátapad az elsőhöz.  

5. Használjon csipeszt a szempillák pontos elhelyezésére és biztosítsa, hogy biztonságosan rögzüljenek.  

Karbantartás: 

1. Használat után óvatosan távolítsa el a szempillákat, ügyelve arra, hogy ne sértse meg a mágneseket.  

2. Tárolja a szempillákat az eredeti csomagolásban, hogy elkerülje azok sérülését.  

Hulladékkezelés: A műszempillákat helyezze el a helyi hulladékkezelési előírások szerint. 



 

Български: 

Инструкция за използване на магнитни изкуствени мигли  

Инструкции за използване: 

1. Уверете се, че очите ви са чисти и без грим преди да поставите изкуствените мигли.  

2. Внимателно извадете миглите от опаковката. 

3. Поставете първата мигла върху горния клепач, уверете се, че е правилно разположена.  

4. Втората мигла ще се прикрепи към първата благодарение на магнитизма. 

5. Използвайте пинцета, за да разположите миглите точно и да се уверите, че са добре закрепени.  

Поддръжка: 

1. След употреба внимателно отстранете миглите, за да не повредите магнитите.  

2. Съхранявайте миглите в оригиналната опаковка, за да предотвратите тяхното повреждане.  

Изхвърляне: Изхвърляйте изкуствените мигли съгласно местните разпоредби за управление на отпадъците.  

 

Ελληνικά: 

Οδηγίες χρήσης για μαγνητικές τεχνητές βλεφαρίδες 

Οδηγίες χρήσης: 

1. Βεβαιωθείτε ότι τα μάτια σας είναι καθαρά και χωρίς μακιγιάζ πριν από την εφαρμογή των τεχνητών 
βλεφαρίδων. 

2. Αφαιρέστε προσεκτικά τις βλεφαρίδες από τη συσκευασία. 

3. Τοποθετήστε την πρώτη βλεφαρίδα στο πάνω βλέφαρο και βεβαιωθείτε ότι είναι σωστά τοποθετημένη.  

4. Η δεύτερη βλεφαρίδα θα προσελκυσθεί στην πρώτη λόγω του μαγνητισμού. 

5. Χρησιμοποιήστε τσιμπίδα για να τοποθετήσετε τις βλεφαρίδες ακριβώς και να βεβαιωθείτε ότι είναι σταθερά 

τοποθετημένες. 

Συντήρηση: 

1. Μετά τη χρήση, αφαιρέστε τις βλεφαρίδες προσεκτικά, αποφεύγοντας να καταστρέψετε τους μαγνήτες.  

2. Αποθηκεύστε τις βλεφαρίδες στην αρχική τους συσκευασία για να αποτρέψετε ζημιές.  

Απόρριψη: Απορρίψτε τις τεχνητές βλεφαρίδες σύμφωνα με τις τοπικές κανονιστικές διατάξεις για τα απόβλητα.  

 

Lietuvių: 

Magnetinių dirbtinių blakstienų naudojimo instrukcija 

Naudojimo instrukcijos: 

1. Įsitikinkite, kad jūsų akys yra švarios ir be makiažo prieš naudojant dirbtines blakstienas.  

2. Atsargiai išimkite blakstienas iš pakuotės. 

3. Pirmąją blakstieną uždėkite ant viršutinio voko, įsitikinkite, kad ji teisingai sureguliuota.  

4. Antra blakstiena pritrauks prie pirmosios dėl magnetizmo. 



5. Naudokite pincetą tiksliai sureguliuoti blakstienas ir įsitikinti, kad jos yra tvirtai pritvirtintos.  

Priežiūra: 

1. Po naudojimo atsargiai nuimkite blakstienas, vengdami sugadinti magnetus.  

2. Laikykite blakstienas originalioje pakuotėje, kad išvengtumėte jų sugadinimo.  

Atliekų tvarkymas: Išmeskite dirbtines blakstienas pagal vietines atliekų tvarkymo taisykles.  

 

Latviešu: 

Magnetisko mākslīgo skropstu lietošanas instrukcija 

Lietošanas instrukcija: 

1. Pārliecinieties, ka acis ir tīras un bez grima pirms mākslīgo skropstu uzlikšanas.  

2. Ar piesardzību izņemiet skropstas no iepakojuma. 

3. Novietojiet pirmo skropstu uz augšējā plakstiņa, pārliecinoties, ka tā ir pareizi novietota.  

4. Otrā skropsta pievilksies pie pirmās pateicoties magnētismam. 

5. Izmantojiet pinceti, lai precīzi novietotu skropstas un pārliecinātos, ka tās ir droši piestiprinātas.  

Kopšana: 

1. Pēc lietošanas uzmanīgi noņemiet skropstas, izvairoties no magnētu bojājumiem.  

2. Uzglabājiet skropstas oriģinālajā iepakojumā, lai izvairītos no to bojājumiem.  

Atkritumu apstrāde: Iznīciniet mākslīgās skropstas saskaņā ar vietējām atkritumu apstrādes normām.  

 

Suomi: 

Magnettisten tekokuitujen käyttöohjeet 

Käyttöohjeet: 

1. Varmista, että silmät ovat puhtaat ja ilman meikkiä ennen tekokuitujen käyttöä.  

2. Poista ripset varovasti pakkauksesta. 

3. Aseta ensimmäinen ripsi yläsilmään varmistaen, että se on oikeassa asennossa.  

4. Toinen ripsi vetää ensimmäistä puoleensa magneettisuuden ansiosta.  

5. Käytä pinsettejä asettaaksesi ripset tarkasti ja varmistaaksesi, että ne ovat tukevasti kiinni.  

Huolto: 

1. Poista ripset varovasti käytön jälkeen välttäen magneettien vahingoittamista.  

2. Säilytä ripset alkuperäisessä pakkauksessaan, jotta ne eivät vaurioidu.  

Hävittäminen: Hävitä tekoripset paikallisten jätehuoltokäytäntöjen mukaisesti. 

 

Hrvatski: 

Upute za korištenje magnetskih umjetnih trepavica 

Upute za korištenje: 



1. Provjerite da su vaša oči čista i bez šminke prije nego što nanesete umjetne trepavice.  

2. Pažljivo izvadite trepavice iz pakiranja. 

3. Stavite prve trepavice na gornji kapak, osiguravajući da su pravilno postavljene.  

4. Druga trepavica će se privući prvoj zahvaljujući magnetizmu. 

5. Koristite pincetu da precizno postavite trepavice i osigurate da su čvrsto pričvršćene.  

Održavanje: 

1. Nakon uporabe, pažljivo uklonite trepavice, izbjegavajući oštećenje magneta.  

2. Čuvajte trepavice u originalnoj ambalaži kako biste spriječili njihova oštećenja.  

Odlaganje: Odložite umjetne trepavice prema lokalnim propisima o gospodarenju otpadom.  

 

Slovenščina: 

Navodila za uporabo magnetnih umetnih trepalnic 

Navodila za uporabo: 

1. Prepričajte se, da so vaše oči čiste in brez ličil, preden namestite umetne trepalnice.  

2. Previdno vzemite trepalnice iz embalaže. 

3. Postavite prvo trepalnico na zgornjo veko, da se prepričate, da je pravilno nameščena.  

4. Druga trepalnica se bo zaradi magnetizma pritegnila na prvo. 

5. Uporabite pinceto, da natančno postavite trepalnice in se prepričajte, da so trdno pritrjene.  

Nega: 

1. Po uporabi previdno odstranite trepalnice, da ne poškodujete magnetov. 

2. Shranite trepalnice v originalni embalaži, da preprečite poškodbe. 

Odlaganje: Zavrzite umetne trepalnice v skladu z lokalnimi predpisi o ravnanju z odpadki.  

 

Français: 

Instructions d'utilisation des cils magnétiques artificiels 

Instructions d'utilisation: 

1. Assurez-vous que vos yeux sont propres et sans maquillage avant d'appliquer les cils artificiels.  

2. Retirez délicatement les cils de l'emballage. 

3. Placez le premier cil sur la paupière supérieure et assurez-vous qu'il est correctement positionné. 

4. Le deuxième cil se fixera au premier grâce au magnétisme. 

5. Utilisez une pince pour positionner les cils avec précision et vous assurer qu'ils sont solidement fixés.  

Entretien: 

1. Après utilisation, retirez délicatement les cils en évitant d'endommager les aimants.  

2. Conservez les cils dans leur emballage d'origine pour éviter d'endommager les aimants.  

Élimination: Jetez les cils artificiels conformément aux réglementations locales sur la gestion des déchets.  



 

Español: 

Instrucciones de uso de las pestañas magnéticas artificiales  

Instrucciones de uso: 

1. Asegúrate de que tus ojos estén limpios y sin maquillaje antes de aplicar las pestañas artificiales.  

2. Retira las pestañas cuidadosamente del embalaje. 

3. Coloca la primera pestaña sobre el párpado superior, asegurándote de que esté correctamente posicionada.  

4. La segunda pestaña se adherirá a la primera gracias al magnetismo.  

5. Usa unas pinzas para colocar las pestañas con precisión y asegurarte de que estén firmemente sujetas.  

Mantenimiento: 

1. Después de su uso, retira las pestañas con cuidado para evitar dañar los imanes.  

2. Guarda las pestañas en su embalaje original para evitar daños. 

Eliminación: Desecha las pestañas artificiales según las normativas locales de gestión de residuos.  

 

Svenska: 

Instruktioner för användning av magnetiska konstgjorda ögonfransar 

Bruksanvisning: 

1. Se till att dina ögon är rena och utan smink innan du applicerar de konstgjorda ögonfransarna.  

2. Ta försiktigt bort ögonfransarna från förpackningen. 

3. Sätt fast den första ögonfransen på övre ögonlocket och se till att den är rätt placerad.  

4. Den andra ögonfransen kommer att fästa vid den första genom magnetism.  

5. Använd pincett för att noggrant placera ögonfransarna och se till att de är ordentligt fästa.  

Vård: 

1. Efter användning, ta bort ögonfransarna försiktigt för att undvika att skada magneterna.  

2. Förvara ögonfransarna i den ursprungliga förpackningen för att förhindra skador.  

Borttagning: Släng de konstgjorda ögonfransarna enligt lokala avfallshanteringsregler.  

 

Português: 

Instruções de uso das pestanas magnéticas artificiais  

Instruções de uso: 

1. Certifique-se de que os seus olhos estão limpos e sem maquiagem antes de aplicar as pestanas artificiais.  

2. Retire as pestanas cuidadosamente da embalagem. 

3. Coloque a primeira pestana sobre a pálpebra superior, certificando-se de que está corretamente posicionada. 

4. A segunda pestana será atraída pela primeira devido ao magnetismo.  

5. Use uma pinça para colocar as pestanas com precisão e garantir que estão firmemente fixadas.  



Manutenção: 

1. Após o uso, retire as pestanas com cuidado para evitar danificar os ímanes.  

2. Guarde as pestanas na embalagem original para evitar danos. 

Eliminação: Descarte as pestanas artificiais de acordo com as regulamentações locais de gestão de resíduos.  

 

Nederlands: 

Instructies voor het gebruik van magnetische kunstwimpers  

Gebruik: 

1. Zorg ervoor dat je ogen schoon en zonder make-up zijn voordat je de kunstwimpers aanbrengt. 

2. Verwijder de wimpers voorzichtig uit de verpakking. 

3. Plaats de eerste wimper op het bovenste ooglid en zorg ervoor dat deze goed is gepositioneerd.  

4. De tweede wimper trekt zich aan de eerste door magnetisme. 

5. Gebruik een pincet om de wimpers precies te plaatsen en ervoor te zorgen dat ze stevig vastzitten.  

Onderhoud: 

1. Verwijder de wimpers voorzichtig na gebruik om schade aan de magneten te voorkomen.  

2. Bewaar de wimpers in de originele verpakking om schade te voorkomen. 

Afvoer: Gooi de kunstwimpers weg volgens de lokale afvalverwerkingsregels. 

 

Italiano: 

Istruzioni per l'uso delle ciglia magnetiche artificiali 

Istruzioni d'uso: 

1. Assicurati che i tuoi occhi siano puliti e senza trucco prima di applicare le ciglia artificiali.  

2. Rimuovi le ciglia con cura dalla confezione. 

3. Posiziona la prima ciglia sulla palpebra superiore, assicurandoti che sia correttamente posizionata.  

4. La seconda ciglia si attaccherà alla prima grazie al magnetismo.  

5. Usa delle pinzette per posizionare le ciglia con precisione e assicurarti che siano fissate saldamente.  

Manutenzione: 

1. Dopo l'uso, rimuovi le ciglia con attenzione per evitare di danneggiare i magneti.  

2. Conserva le ciglia nella confezione originale per evitare danni. 

Smaltimento: Smaltisci le ciglia artificiali secondo le normative locali sulla gestione dei rifiuti.  

 


